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06-700-722-900-02, Revisao 02 Utilizando este manual técnico

UTILIZANDO ESTE MANUAL TECNICO

Trés tipos de mensagens, identificadas por icones, aparecem no texto.

Notas contém informac8es sobre condi¢cbes especiais.
£

Cuidado: indica a possibilidade de dano ao equipamento ou
& a possibilidade de lesao pessoal.

Warnungszeichen deuten darauf hin, dass Schaden am Gerat

oder eine mogliche Kdrperverletzung riskiert wird, falls die

Warnungen nicht beachtet werden.

O simbolo de Suscetibilidade ESD indica um dispositivo ou

A unidade sujeito a dano por descarga eletrostatica.
TN
DOCUMENTACAO

O download da parte técnica completa para as unidades descritas neste
manual - Unidades de Linha e Mesa HiGain-ETS RSde Taxa Selecionavel,
Secédo 700-722-100-xx, pode ser efetuado na area Customer Site da Pagina
Web de PairGain, em www.pairgain.com. Paraisso é necessario umasenha.
Caso ndo possua uma senha, queira contactar seu representante de vendas
PairGain.

Setiver comentérios afazer sobre este documento da PairGain, queira
envié-los por email atechnical_publications@pairgain.com. Indique o
nome do produto e o nimero da se¢cdo do documento no campo de assunto
de sua mensagem de email.
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06-700-722-900-02, Revisio 02 Visdo geral

VISAO GERAL

Este guia contém informagdes sobre a instalagdo das unidades PairGain® de
linha e de mesa de taxa selecionavel HiGain-ETSI™ RS UTU-722 Listal e
ETU-772 Lista 1.

HDSL DE TAXA SELECIONAVEL

O HiGain-ETSI RS (taxa selecionavel) € uma solugéo de Linha digital de
assinante de alta vel ocidade (High-bit-rate Digital Subscriber Line - HDSL)
de par Unico que oferece recursos de alcance prolongado por meio de uma
tecnologia DSL de taxas mdiltiplas, lider naindistria. Asunidades UTU-722
e ETU-772 distribuem aHDSL em redes utilizando um Unico par de fios de
cobre com vel ocidades de transmissdo entre 64 kbps e 256 kbps. Astaxasde
linhaHDSL podem ser selecionadas tanto pelo menu, em incrementos de 64
kbps discriminados pelo tempo ou originadas automaticamente pelo rel6gio
de Transmissdo terminal (Terminal Transmission - TT), recebido na porta
serial de dados Nx64k, provindo do Equipamento terminal de dados de rede
(Network Data Terminal Equipment - DTE). Asfaixas de transmissdo variam
de acordo com as taxas sel ecionadas. Dependendo do ruido ambiental, faixas
de até 8,5 km (5,3 milhas) podem ser alcangadas com as taxas selecionaveis
delinhaHDSL mais baixas (64 e 128 kbps).

=< As unidades HiGain-ETSI RS n&o s&o compativeis com HDSL

% padrdo ou com o firmware da unidade de gerenciamento. O
firmware instalado deve ser o concebido para ser utilizado
com unidades de taxa selecionavel.

As unidades HiGain-ETSI RS devem dispor das mesmas
taxas de carga Gtil. Uma Unidade de terminacdo de linha (Line
Termination Unit - LTU) configurada a uma taxa de 768 kbps
nédo ira funcionar com uma Unidade de terminacgao de rede
(Network Termination Unit - NTU) que disponha de uma taxa
maxima de 256 kbps.

UNIDADE DE LINHA UTU-722

A UTU-722 pode ser configurada como uma Unidade de terminacdo de linha
(LTU) ou Unidade de terminagéo de rede (NTU). A configuragéo padréo €
como NTU.

Quando configurada como LTU, aUTU-722 funciona como umaunidade de
comutacdo de um sistema de transmissdo HDSL sem repetidor. A unidade
configurada como L TU conecta-se a uma unidade configurada como NTU

UTU-722 e ETU-772 Lista 1 21 dejunho de 1999 1



Visdo geral 06-700-722-900-02, Revisdo 02

(UTU-722 ou ETU-772) por um par trancado de fios de cobre, completando
0 sistema de transmissdo HDSL.

A UTU-722 conta com umainterface Nx64k de dados seriais com protocol os
selecionaveis pel o usuario, incluindo os protocolos V.35, V.36, X.21 e RS-530
(RS-449). A UTU-722 aceita o pacote de mensagens DTE através da porta
serial de dadosNx64k etransportaos dados paraaunidaderemotaataxaHDSL
selecionada. A UTU-722 requer umaaimentacdo elétricade-36 a-72VCC de
umafontelocal ou um gabinete de alimentacéo elétrica CA para CC, ndo
podendo fornecer alimentagdo el étrica para outras unidades HDSL.

UNIDADE DE MESA ETU-772

A unidade ETU-772 é embutida em um gabinete de plastico com conectores
deinterface e de alimentag&o elétrica para ser utilizadacomo umaunidade de
mesa integrada. Todas as funcfes da ETU-772, com excecdo dos requisitos
de energia, sdo idénticas as daUTU-722. A ETU-772 requer uma fonte de
100 a 240 volts de 50 ou 60 Hz.

ALCANCES DE TRANSMISSAO

Os alcances de transmissdo pressupdem uma presenca de ruido de acordo
com o modelo ETSI, descrito no TS 101 135. A Taxade erro de bit (Bit Error
Rate - BER) esperada sob este modelo de ruido € de 1077. Abaixo vocé
encontraraumarel agéo dos al cances de transmi ssao em tal ambi ente de ruido,
nas varias taxas de linha HDSL através de um par trangado de fios de cobre
de 0,4 mm e 0,51 mm.

Alcances de transmissdo com ruido ETS

Calibre do fio e alcances de transmissao (com ruido ETSI)
Tax(?estgSI[wha Par trancado simples de fios de | Par trangado simples de fios de
(Kbps)® cobre de 0,4 mm (26 AWG) cobre de 0,51 mm (24 AWG)
128 5,0 km (16.404 pés) 6,3 km (20.669 pés) ®
256 4,1 km (13.451 pés) 5,1 km (16.732 pés)

(a) Uma taxa selecionada de linha HDSL de 64 kbps é transmitida a 128 kbps.
(b) O alcance maximo de transmissédo sem ruido é de aproximadamente 8,5 km.

2 21 dejunho de 1999 UTU-722 e ETU-772 Lista 1



06-700-722-900-02, Revisio 02 Visdo geral

COMPATIBILIDADE

A UTU-722 e aETU-772 sdo compativeis com 0s seguintes produtos
PairGain HiGain-ETSI:

Modulos e gabinetes para o UTU-722

Modulo de Gerenciamento de Comunicacfes de Escritério EM S-830,
acesso pelo conector traseiro. (NUmero de identificacdo 150-1400-01.)

Modulo de Gerenciamento de Comunicacfes de Escritério EMS-831,
acesso pelo conector frontal. (NUmero de identificagdo 150-1401-01.)

Modulo de Gerenciamento de Comunicacfes de Escritério EMS-832,
acesso pelo conector frontal. (NUmero de identificagdo 150-1402-01.)

Gabinete Remoto de Chassi (slot) Unico ERE-810.
(NUmero de identificacdo 150-1410-01.)

Gabinete Remoto de Chassi (slot) Unico ERE-811 com alimentag&o de
energia CA interna. (NUmero de identificagdo 150-1411-01.)

Gabinete Remoto de Chassi (dot) Duplo ERE-821 com alimentacdo de
energia CA interna. (NUmero de identificagdo 150-1416-01.)

Gabinete Remoto de Chassi (slot) Unico ERE-826.
(NUmero de identificacdo 150-1412-01.)

Adaptadores de conexao paraa ETU-772

Adaptador de Conexéo (V.35) ECA-800 D25M ao M 34F.
(NUmero de identificagdo 150-1470-01.)

Adaptador de Conex&o (X.21) ECA-801 D25M ao D15F.

(NUmero de identificagdo 150-1471-01.)

Adaptador de Conex&o (HDSL) ECA-802 DBOM a0 RJ-45.
(NUmero de identificagdo 150-1472-01.)

Conector (HDSL) ECA-804 DB9M ao bloco terminal de 4 posi¢oes.
(NUmero de identificagdo 150-1474-01.)

Adaptador de Conexdo ECA-807 DB25M ao DB37F (RS-449).
(NUmero de identificagdo 150-1477-01.)

UTU-722 e ETU-772 Lista 1 21 dejunho de 1999 3



Visdo geral 06-700-722-900-02, Revisao 02

PAINEL FRONTAIS

Os componentes dos painel frontais das unidades UTU-722 e ETU-772 so
apresentados abaixo. Suas functes sdo descritas nas paginas 5 e 6.

PAIRGAIN
8] | }»LEDS HDSL
LED I/F AAIM———0-.,
g o,
P | LEDs de Loopback e
&T botdes de acionamento
%,

Etiqueta de cédigo de barras
(localizada no lado do circuito
do cartao de linha) B

0000
00000 O

| IS

Porta do console
V.24 (RS-232)

@)

T~ . i

—— Etiqueta do numero de
utu-722 controle da garantia
Nx64k 9

Afad

Painel Frontal da Unidade de Linha UTU-722

LEDs de Loopback e Porta do console
LEDs HDSL botdes de acionamento V.24 (RS-232)
| |

— e \
— \

l;;l(ils\m 5 & & PAIRGAIN
& € Y&
60 O % d%J © © :
USRS K
Nx64K HDSL
—J J
LED I/F ALM Identificacdo da unidade e etiqueta de

codigo de barras

Painel Frontal da Unidade de Mesa ETU-772
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Visdo geral

Componentes do painel frontal das unidades UTU e ETU

Item

Funcdo

LED HDSL SYNC

LED HDSL ALM

Exibe o estado de sincronismo para o circuito de
enlace HDSL.

Exibe o estado do alarme para o circuito de enlace HDSL.

LED I/F ALM

Exibe o estado do alarme para a porta serial de dados Nx64Kk.

LED LOC LPBK
Botdo LOC LPBK
LED REM LPBK

Botdo REM LPBK

Exibe o estado de loopback local (LOC).
Ativa o loopback analdgico local da HDSL.
Exibe o estado de loopback remoto (REM).

Ativa o loopback da interface remota.

Porta do console V.24
(RS-232)

Fornece comunicacao bidirecional entre a unidade e um
terminal de manutencdo externo através de uma interface
V.24 (RS-232C), para permitir a monitoragdo da configuracédo
e do desempenho através dos menus da tela do console.

Etiqueta do codigo de
barras (todas as
unidades)

Contém o namero serial e 0 nimero de identificacdo da
unidade, indicado tanto no cddigo de barras como também
em formato de texto. Contém também o ndmero de
configuracdo da unidade, como indicado por "CFG: Rnn",
onde nn é o nimero de configuragdo. Por exemplo, CFG: RO7
indicaria 07 como o nimero de configuracéo.

Etiqueta do nimero de
controle da garantia
(UTU-722)

Indica 0 ano e més iniciais da garantia do cartdo de linha.
Indica também o ndmero de revisdo do cartdo de linha. Por
exemplo, 0 nimero de controle de garantia "803R07" indicaria
uma garantia iniciando no ano de 1998 (8), durante o més de
mar¢o (03), e RO7 como o nimero de revisdo do cartao

de linha.

Etiqueta de identificagdo
da unidade (ETU-772)

Identifica 0 nimero do modelo, o fabricante, o nimero de
identificacdo e a faixa de voltagem de entrada da ETU. Inclui
marca CE, certificando que a unidade esta em conformidade
com as diretivas 89/336/EEC e 93/68/EEC da Equipamentos
Terminais Europeus de Telecomunicagfes (European
Telecommunications Terminal Equipment TTE).

UTU-722 e ETU-772 Lista 1
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Visdo geral 06-700-722-900-02, Revisao 02

Indicacbes dos LED do panel frontal UTU e ETU

LED Modo Descrigéo
LED HDSL SYNC Verde estavel O circuito de enlace HDSL esta pronto
para transmitir e receber dados por todos
0S ramos.
Piscando devagar A aquisi¢do pelo circuito de enlace HDSL
esta em andamento para o ramo local.
Apagado O circuito de enlace HDSL nao esta

configurado.

LED HDSL ALM Vermelho estéavel Indica:

» Perdadapalavra de sincronismo (Loss
of sync word-LOSW)

» Margem abaixo do limite estabelecido
para o alarme da margem

» Contagem de segundos de erro
(Errored Seconds ES) esta acima do
limite em qualquer ramo.

Vermelho pulsando Pulsa para cada segundo de erro em
qualquer ramo.
Apagado Transmiss&o ou recep¢do de dados

normal em andamento.

LED I/F ALM Vermelho estavel Alarme de Loss of Clock (LOC) causado
pela perda do pulso de clock de TT (Nx64k
timing) ou do clock externo (EXT timing).

=< Para maiores informac&es sobre testes de loopback e
% indicadores LED de loopback, consulte o0 “Manual técnico da
unidade HiGain-ETSI RS”, se¢do 700-722-100-xx. Consulte

“Documentacgdo” napdagina iii parainformagdes sobre como
obter este documento.
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PAINEL TRASEIRO DA ETU-772

Os componentes do painel traseiro da unidade ETU-772 sdo mostrados e
descritos abaixo.

Conector da porta de Conector de linha Soquete do cabo de
dados D25F HDSL D9F alimentacéo

—  —
\\

=Y

HDSL LINE )
@ 00000 @
0000 R

ETSI RS Nx64K / 0

100-240V ~
50-60Hz 0.3A

chave liga/desliga
Painel traseiro do unidade de mesa ETI-772
Componentes do painel traserio da unidade ETU-772
Item Descrigéo
Conector da porta de Conecta os circuitos de dados Nx64k ao gabinete.
dados D25F
Conector de linha D9F Conecta os pares de fios HDSL ao gabinete.
HDSL
Conector de alimentacdo Conecta um cabo de alimentagdo CA ao gabinete.
Chave liga/desliga Permite ligar ou desligar a alimentacdo CA externa.

UTU-722 e ETU-772 Lista 1 21 dejunho de 1999 7
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INSTALACAO

Esta secdo contém instrucfes parainstalacéo daunidade delinhaUTU-722 e
aunidade de mesa ETU-772.

INSPECAO

Antes deinstalar a unidade de linha ou de mesa, verifique se ndo ocorreram

danos durante o transporte. Se a unidade foi danificada durante o transporte,

notifiqueimediatamente aextensio do dano paraacompanhiatransportadora
e paraaPairGain Technologies.

SEGURANCA

Para garantir sua seguranca durante a manutencdo e ainstalacdo deste
equipamento, por favor tome as seguintes precaucoes:

A

Seja cuidadoso ao instalar ou modificar linhas de telefone.
Voltagens perigosas podem estar presentes. Nao é seguro
instalar a fiacdo de telefones durante tempestades com raios.

Sempre desconecte todas as linhas telefénicas e conexfes de
alimentacgdao elétrica antes da manutengdo ou desmontagem
deste equipamento. Por razdes de segurancga e desempenho,
somente fontes de alimentacdo aprovadas para uso em
equipamentos telefénicos por uma organizagao reconhecida
localmente devem ser usadas com 0s equipamentos da
PairGain. Toda a instalagdo elétrica externa ao produto deve
seguir os cédigos locais vigentes de instalagéo elétrica.

Walte Vorsicht beim Installieren oder Andern von Telefonlinien.
Gefahrliche Spannungen kdnnten anliegen. Es ist nicht sicher
wahrend eines Gewitters Telefondréate zu installieren.

Bevor Wartung oder Auseinandernehmen des Gerétes
missen immer alle Telefon- und Netzkabel ausgezogen
werden. Aus Leistungs- und Sicherheitsgriinden sollten nur
Netzteile die fur Telefongeréate zugeschnitten und von einem
renommierten Geschéft vertrieben werden mit PairGain
Geraten verwendet werden. Alle externen Verdrahtungsarbeiten
sollten nach den hiesigen Elektrizitatsvorschriften
ausgefihrt werden.

21 dejunho de 1999 UTU-722 e ETU-772 Lista 1
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INSTALACAO DA UNIDADE DE LINHA

Execute os procedimentos a seguir parainstalar aunidade delinhaUTU-722
em um médul o ou gabinete remato:

recebendo estas unidades precisa estar conectada a um

i A base do chassi do médulo ou gabinete remoto que estiver

fio terra para prote¢édo do equipamento e segurancga
dos funcionarios.

Outro tipo de protegéo é necessario quando o lado derede do
equipamento estender-se para uma instalagao externa.

Instale aunidade de linhano chassi (dot) apropriado (1 a 16) de um
maodulo ou em um gabinete remoto de chassi (slot) Unico ou duplo.
(Consulte “Compatibilidade” na pagina 3.)

Conecte afonte de alimentagao €l étrica seguindo os procedimentos
descritos no manual técnico para o médul o ou gabinete remoto no qual a
unidade de linha esta instalada.

Caso aconfiguragdo daunidade de linhafor paraLTU, ligueaunidade e
proceda conforme indicado nas paginas 12 a 16 para acessar a opgao
Funcdo da unidade local (Local Unit Rol€) no menu Config System
Settings (Configurar parametros do sistema) (0 gjuste original é
paraNTU).

Conecte os cabos de linha HDSL e da porta de dados seguindo os

procedi mentos descritos no manual técnico para o médulo ou gabinete
remoto no qual a unidade de linha estainstalada.

Ajuste ainterface DTE (TT clock) parao padrdo HDSL com taxade
carga (til de 256 kbps (4 interval os de tempo).

INSTALACAO DA UNIDADE DE MESA

Execute 0s passos a seguir parainstalar uma unidade de mesa ETU-772:

1

Insira o cabo de alimentacdo de CA no conector para cabos de
alimentac&o do painel traseiro daETU.

Conecte o cabo de alimentagdo em uma fonte de alimentagc&o CA de 100
a 240 volts de 50 ou 60 Hz.

UTU-722 e ETU-772 Lista 1 21 dejunho de 1999 9
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3 Casoaconfiguracdo da unidade de mesasgjaparaLTU, ligue aunidade
e proceda conforme indicado nas paginas 12 a 16 para acessar a 0pgao
Local Unit Role no menu Config System Settings (0 gjuste original é para
NTU).

4 Conecte o cabo da porta de dados do DTE ao conector da porta de dados
no painel traseiro daETU-772.

5 Conecte o cabo de linha HDSL ao conector de linha HDSL no painel
traseiro da ETU. Os pinos do conector de linha esté@o rel acionados na
tabelaa seguir.

Diagrama de Pinos do Conector de Linha HDSL (DB9F)

Pino* Sinal Descri¢éo

4 HDSL_RING_A Circuito de Chamada HDSL 1
9 HDSL_TIP_A Circuito de Terminal HDSL 1
1 HDSL_RING_B Circuito de Chamada HDSL 2
6 HDSL_TIP_B Circuito de Terminal HDSL 2

* Somente estes pinos sao utilizados.

6 Ajusteainterface DTE (TT clock) parao padrdo HDSL com taxade
carga Util de 256 kbps (4 interval os de tempo).

10 21 dejunho de 1999 UTU-722 e ETU-772 Lista 1
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INICIALIZACAO E SINCRONIZACAO DA HDSL

Durante ainicializagdo, umaLTU HiGain-ETSI RS confirma que esta se
comunicando com umaNTU HiGain-ETSI RS. A LTU, ent&o, sincroniza a
configuragcdo daNTU com a sua prépria configuragao.

LigueasunidadesLTU eNTU. A seqliénciade sincronizagdo aseguir devera
Ser executada:

1

Ligue a aimentacdo do médulo ou o gabinete no qual a(s) unidade(s)
esta(8o) instalada(s).

Confirme o seguinte:

O LED HDSL ALM estaligado e o LED HDSL SYNC piscauma
vez por segundo durante aauto-configuragdo e o estabel ecimento da
sincronizagdo da unidade.

Depois de aproximadamente 60 segundos o LED HDSL ALM se
apagarae o LED HDSL SYNC permanecera verde estavel. As
unidades estdo prontas para serem configuradas através dos menus
datelado console.

Se O LED HDSL SYNC continuar a piscar depois de passados
90 segundos, a linha HDSL esta com defeito, a Local Unit
Role ndo esta configurada para LTU ou uma das unidades
ndo é uma unidade de taxa selecionavel. Verifique se as
unidades de linha e a Local Unit Role sdo corretas. Teste a
linha HDSL usando os loopbacks descritos no manual
técnico 700-722-100-xX.

A LTU e aNTU seréo reinicializadas e seus indicadores LED
mostrardo a sequéncia durante o ciclo de inicializacéo,
seguindo qualquer mudancafeitaaopgao Payload Rate (Taxa
de carga Gtil) da HDSL (consulte “Ajustagens do sistema” na
pagina 16).

UTU-722 e ETU-772 Lista 1 21 dejunho de 1999 11
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PARAMETROS DO SISTEMA

Depois de estabel ecer asincronizacdo, o sistemaHDSL pode ser configurado
e 0 desempenho pode ser monitorado a partir da unidade local. Se o enlace
HDSL estiver desativado, os Unicos parametros que podem ser alterados sdo
os da unidade local. A LTU também possibilitaum recurso especial de
travamento que evita que os usudrios conectados a porta do console de NTU
alterem a configurac&o do circuito. Quando ativado, o terminal de
manutencdo conectado aumaNTU fornece uma apresentagdo apenas para
leitura (read-only) detodo o sistema HDSL.

unidade de linha HDSL esta sob o controle de uma unidade

[-_\, Os menus datelado console ndo estdo disponiveis quando a
% de gerenciamento de médulo.

CONEXAO DO TERMINAL DE MANUTENCAO

Um terminal de manutencao é utilizado para acessar os menus da tela do
console da unidade de linha. Através destes menus, o sistemaHDSL é
configurado, monitorado, testado e o inventario de circuitos é apresentado.

Para conectar um terminal de manutencéo:

1 Conecteum cabo serial padréo daportaCOM do terminal de manutencéo
aporta do console do painel frontal da unidade de linha. Os pinos do
conector delinha e conectores do terminal de manutencéo sdo mostrados
no diagrama existente na proxima pagina.

2 Configure o terminal de manutencdo para os seguintes parémetros de
comuni cagao:

*  Emulagdo VT100 ou ANSI (se VT100 ndo estiver disponivel)

» Limpeacadeiadeinicializagdo do modem, se compativel com este
terminal

e Bitspor segundo: 1200, 2400, 4800, 9600 (padréo), ou 19200 bps
(recomendado)

+ Bitsdedados: 8
e Paridade: Nenhuma
* Bitsdeparada: 1

e Controle de fluxo: Nenhum

12
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Terminal de Manutencao

Conector DB-9
(DTE)

Porta do Console
UTU/ETU

Conector DB-9
(TCE)

DTR (terminal de dados pronto) —

TD (dados transmitidos)
RD (dados recibidos) Terminal de Manutencao

TERRA Conector DB-25
(DTE)

Pinagens da Porta do Console e do Terminal de Manutencdo UTU/ETU

IDENTIFICACAO E ACESSO

Parafazer aidentificacdo e ter acesso atela de manutencdo do console do
terminal:

1 Pressioneateclal BARRA DE ESPAGO diversasvezesparaativar afuncdo
autobaud e paraexibir atelade Logon Password (senhadeidentificacdo).

= A tecla [ENTER € a senha padré&o de fabrica. Se vocé

% estabelecer uma senha diferente, é preciso digitar a nova
senha (uma Unica palavra, sem espacgos, até oito caracteres)

em uma subseqliente tentativa de acesso. Caso o sistema

ndo responda, verifique se o Controle de fluxo de hardware

(Hardware Flow Control) do terminal de manutencéo esta

configurado para NONE (nenhum).

2 Digite asenhaquando |he for pedido ou pressione atecla(ENTER caso
uma nova senha ndo tenha sido estabelecida. A barrade menu datelado
console aparecera.
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NAVEGACAO DOS MENUS

Utilize as teclas descritas na tabela a seguir para navegar pelastelas do
console e seus menus.

Teclas de navegacao da tela do console

Estas teclas

Exercem esta funcgéo

Teclas
alfa-numéricas

Digite a letra sublinhada ou real¢ada para selecionar e executar um item
do menu. Por exemplo, na barra de menu da tela do console, digite [C
para acessar 0 menu Config em caixa suspensa.

Utilize também estas teclas para digitar valores nos campos de texto.
Por exemplo, no menu Config Date and Time, digite a data no formato
DD/MM/AA.

teclas [+ ey

Pressione a tecla [+ para acessar um menu em caixa suspensa do
console. Por exemplo, pressione a tecla [ em Config para acessar 0
menu Config em caixa suspensa. Ou, entdo, pressione as teclas [; e
L pararealcar um item do submenu e, entdo, pressione [ENTER para
selecionar o item. Por exemplo, pressionea tecla |, para realcar Config
Alarms e, entdo, pressione [ENTER para visualizar o submenu.

tecla TAB

Desempenha a mesma fungao da tecla [ .

teclas [« e |-

Move horizontalmente pela barra do Menu, a ndo ser quando em um
campo de digitacdo de texto.

CTRL HE

CTRL +E move uma linha para cima nas telas de Histdrico.

CTRL +X

CTRL +X move uma linha para baixo nas telas de Histdrico.

CTRL +C

CTRL +C move uma péagina para baixo nas telas de Historico.

CTRL +R

CTRL +R move uma pagina para cima nas telas de Historico.

BARRA DE ESPACO

Seleciona as opgdes exibidas no item de menu atual. Por exemplo, para
selecionar o modo MANUAL ou o0 modo Nx64k AUTO do menu Config
System Settings (Configurar parametros do sistema):

* pressione a tecla |1 para realcar a op¢do HDSL Rate Mode (modo
da taxa HDSL) e, entdo,

 pressione a tecla [ BARRA DE ESPACO  até que a opgéo desejada
(MANUAL ou Nx64k AUTO) seja realcada.

ESC

Sai da tela atual e retorna para a tela anterior. As alteragdes efetuadas
na tela atual séo descartadas. Pressionando-se [ESC em um campo de
texto, o texto digitado € descartado e o texto anterior é restaurado.

14
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Teclas de navegacao da tela do console

Estas teclas Exercem esta funcéo

ENTER Efetua todas as alteracGes na tela atual. Por exemplo, para selecionar
uma taxa de carga util de HDSL no menu Config System Settings:

» pressione atecla|y pararealcar a opgdo HDSL Rate Mode e, entéo,

« digite 0 nimero desejado de intervalos de tempo (1 a 32) e
pressione [ENTER para que a taxa de carga Util de HDSL
selecionada seja exibida (somente no modo MANUAL).
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AJUSTAGENS DO SISTEMA

A tabelaaseguir relacionaos parédmetros disponiveis no menu Config System
Settings. As configuragdes em negrito indicam osvalores originais de fabrica.

Parametros no menu Config System Settings

Parametros

Descrigéo

Application Mode @
(Modo da aplicagao)

SINGLE

O sistema utiliza um par Unico de fios de cobre trangados para
transportar dados.

HDSL Rate Mode
(Modo de taxa de
transmissao)

MANUAL

Nx64K AUTO

Seleciona 0 modo pelo qual a taxa de carga Gtil da HDSL
serd estabelecida.

A taxa de carga Util da HDSL é estabelecida pelo nimero de intervalos
de tempo (time slots) introduzidos para a op¢éo HDSL payload
Rate®, Cada intervalo de tempo é de 64 kbps.

A taxa de carga Util da HDSL ¢é estabelecida pela entrada do TT clock
na porta de dados Nx64Kk.

HDSL Payload Rate ©
(Taxa de carga Util da
HDSL)

256 kbps/4

Digitando-se um valor de intervalo de tempo (time slot) de 1 a4 e
pressionando-se [ENTER estabelece-se e exibe-se a taxa de carga
Gtil de HDSL (somente no modo MANUAL). A taxa de carga Util é
automaticamente estabelecida no modo Nx64K AUTO. @ ®©

Remote Console
Access (Acesso ao
console remoto)

ALLOWED

BLOCKED

Seleciona se um terminal de manutengéo conectado a umaNTU pode
efetuar alteracdes no sistema ou se é somente para leitura
(read-only). Este parametro sé pode ser configurado a partir da LTU.

As telas do console NTU podem ser utilizadas para configurar
0 sistema.

As telas do console NTU sdo apenas para consulta. Os botdes LOC e
REM na NTU também estdo desativados. Alterages no sistema s
podem ser efetuadas a partir da LTU.

Protect Switch Mode
(Modo de chave de
prote¢ao)

Né&o esta disponivel nas unidades com porta serial de dados Nx64k.

Local Unit Role
(Func&o de unidade
local)

Configura a UTU ou ETU como LTU (mestre) ou NTU (escrava). A
configuracao original é NTU (escrava).

16
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Parametros no menu Config System Settings (cont.)

Parametros Descrigéo

LTU Configuraa UTU ou ETU como LTU (mestre). A UTU/ETU configurada
como LTU de taxa selecionavel ndo pode fornecer alimentagao
elétrica para outras unidades HDSL.

NTU Configura a UTU ou ETU como NTU (escrava). A UTU/ETU
configurada como NTU de taxa selecionavel nao pode fornecer
alimentagdo elétrica para outras unidades HDSL.

(a) SINGLE é o tnico modo de aplicacéo.

(b) A UTU-722 e ETU-772 possuem 4 intervalos de tempo disponiveis para taxas de transmissao
de 64 kbps a 256 kbps.

(c) A taxa de carga Gtil de uma HDSL de 64 kbps (1 intervalo de tempo) é transmitida a 128 kbps.

(d) As taxas de carga Util tanto no modo MANUAL quanto no modo Nx64K AUTO s&o exibidas nos
menus Config LTU e Config NTU Interface como taxa de dados/niimero de intervalos de tempo
(Data Rate/# of slots).

(e) AlteracGes em HDSL Payload Rate ou Local Unit Role fazem com que a unidade se reinicialize
e 0s LEDs iniciem um ciclo. Obtenha acesso novamente pressionando a tecla

BARRA DE ESPACO varias vezes.
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PARAMETROS DAS INTERFACES LTU E NTU
A tabelaa seguir relaciona os parametros disponiveis nos menus de interface
Config LTU e Config NTU. As configuraces em negrito indicam os valores
originais de fabrica.

Parametros dos menus de interface Config LTU e Config NTU

Parametros Descrigdo

Fonte primariade  Seleciona a fonte do relégio para a direcdo de transmissao da HDSL.
cronometragem @ As opgdes sdo:

* INT - Oscilador interno

» EXT - Reldgio externo de 2,048 MHz (UTU-722 somente)
» Nx64k - A Porta serial Nx64k recebe o relégio (TT)

» HDSL - O relégio é resgatado dos dados HDSL recebidos

Porta Nx64k

Tipo da Seleciona o padrdo da interface para a porta serial de dados. As

interface opgdes sdo: V.35, V.36, X.21, e RS-530.

Taxa de Exibicdo somente para leitura da taxa de dados da HDSL e nimero de

transmissio intervalos de tempo (TSs) conforme configuragdo automatica feita

de dados / N°  pelo TT clock (modo Nx64k AUTO) ou pela opgéo HDSL Payload Rate

de TSs no menu Config System Settings (modo MANUAL). A configuragdo
padrdo é 256kbps/4.

TS inicial Exibicdo somente para leitura do intervalo de tempo inicial. Para estas
unidades o Intervalo de tempo inicial (Beginning TS) é sempre 0 (zero).

Relégio de Seleciona o relégio dos dados de transmissdo (SD) como externo

transmisso (EXT), Limite crescente interno (Internal Rising Edge - INT_RISING),
ou Limite em queda interno (Internal Falling Edge - INT_FALLING). O
rel6gio de transmisséao sera sempre EXT se a Timing Source (Fonte de

Temporizagdo) for Nx64k.
CTS Especifica um dos trés métodos que a LTU/NTU utiliza para gerar os
DSR sinais de controle Pronto para enviar (Clear to Send - CTS), Pronto
RLSD para receber dados (Data Set Ready - DSR), e Confirmada detec¢éo do

sinal de linha (Received Line Signal Detect - RLSD) para a porta
V.35/V.36. A porta V.35/V.36 é configurada no hardware como DCE.
Configure cada um destes pardmetros para atender aos requisitos da
aplicagdo. As opgdes séo:

» STD (padrao) - O sinal de controle de saida segue os padroes ITU
* ON (force ON) - O sinal de controle esta sempre ON (ligado)

 OFF (force OFF) - O sinal de controle esta sempre OFF (desligado)
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Parametros dos menus de interface Config LTU e Config NTU (cont.)

LL/RL Seleciona se a LTU/NTU responde (habilitado) ou ignora (desativado)
0s sinais de controle do Loopback local (LL) e do Loopback remoto
(RL). Quando ativado (ENA), o status é exibido no display.

(a) A Primary Timing Source (Fonte de temporizacdo priméria) é automaticamente configurada para
Nx64k no modo Nx64K AUTO.

CONSULTA AO STATUS

Consulte o status utilizando um terminal de manutencdo ou PC executando
um programa de emulacdo de terminal conectado a porta V.24 (RS-232) do
console da unidade.

TELA DO CONSOLE PRINCIPAL

A telado console principal exibe um resumo da configuracéo do circuito da
LTU edaNTU, bem como as estatisticas de desempenho e status do alarme
para cadainterface.

A tabelaaseguir relacionaasinformagdes exibidas em cadacampo datelado
console principal .

Informacdes exibidas na tela do console principal

Campo Descrigédo

Configuragéo do circuito

V.35/V.36/X.21/  Indica o padrdo da interface para a porta serial de dados Nx64Kk.
RS-530

nk Indica a taxa de transmisséo de dados em kbps (n k) mapeadas para
a interface Nx64k.

Cronometragem Indica a fonte primaria que a LTU/NTU utiliza para a sincronizagao do
relogio:

Campo Descrigdo
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Informacdes exibidas na tela do console principal (cont.)

INT Oscilador interno.

EXT Externo de 2,048 MHz.

Nx64k A porta serial de dados recebe o relégio.

HDSL O reldgio é resgatado dos dados HDSL recebidos.

Modo da Indica que o modo da aplicagédo Single Pair (SINGLE) (Par Unico)

aplicacdo esta ativo.

Desempenho

MAR1 Exibe o valor marginal para cada interface HDSL ou exibe o status do
enlace (SIG, ACQ, etc.) se o enlace ndo estiver em linha.

MAR2 Reservado.

ES1 Exibe as contagens dos segundos com erro (ES) para cada interface
HDSL. As contagens referem-se as Ultimas 24 horas, e sdo calculadas
como a soma das contagens dos Ultimos 95 intervalos de 15 minutos,
mais a contagem do intervalo atual de 15 minutos.

ES2 Reservado.

Alarmes

0 campo de Alarmes exibe a lista de todos os alarmes ativos em cada interface LTU/NTU

Possiveis alarmes
da porta Nx64k

LOC

Possiveis alarmes
do reldgio externo

LOC

e ramo HDSL.

Perda do rel6gio de chegada (TT) na porta serial de dados (habilitado
somente se a fonte primaria de temporizacéo for a Nx64k ou se o
modo de transmissao do relégio estiver configurado para EXT).

Refere-se a perda de relégio externo quando o temporizador EXT é
utilizado. O reldgio externo foi perdido para o segundo anterior. Este
alarme é rearmado quando o reldgio estiver ativo novamente.

Possiveis alarmes de HDSL

MAR1

Margem se encontra abaixo do limite do alarme para a interface HDSL.

20
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Informacdes exibidas na tela do console principal (cont.)

Campo Descrigédo

ES1 Contador de segundos com erro excedeu o limite do alarme para a
interface HDSL.

LOSw1 Perda da palavra de sincronismo para a interface HDSL. Permanece
ativo durante a reinicializagdo, mas nao durante uma partida a frio.
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TELAS DE MONITORACAO

Astelas de monitoragéo exibem a atividade do sinal ha porta serial de dados
daLTU/NTU, a quantidade de erros nas Ultimas 24 horas e outras
informagtes do ramo 1 dainterface daHDSL .

Telas de Monitorizacao das Interfaces LTU e NTU

A tabela a seguir relaciona as informagdes exibidas em cada campo dastelas
de Monitoracdo da Interface LTU e Monitoracdo da Interface NTU.

Informacdes exibidas nas telas de Monitoracdo das Interfaces LTU e NTU

Campo Descrigdo

Porta Nx64k

Atividades de  Exibe o status dos sinais de TT (temporiza¢do do terminal), SD (dados

relogio e de transmisséo), ST (temporizacdo de envio), RT (temporizagdo de

dados recebimento) e RD (receber dados) na porta Nx64k em intervalos de
1 segundo. Asteriscos (**) indicam uma linha ativa. Tragos (--)
indicam uma linha inativa. Os campos exibidos séo:

Desde DTE: Desde DCE:
TT SD ST RT RD

Estadodosinal Exibe o status dos sinais de controle RTS (pronto para enviar), DTR

de Ctrl (terminal de dados pronto), RL, LL, CTS, DSR, RLSD e TM (modo de
teste) na porta Nx64k em intervalos de 1 segundo. ON indica uma
linha ativa. OFF indica uma linha inativa. Os campos exibidos séo:

Desde DTE: Desde DCE:

RTSDTRRL LL CTSDSR RLSD T™
Limpeza do Né&o esta disponivel nesta tela nas unidades com porta serial de dados
historico das Nx64k. Use as opgdes clear history (limpeza de histérico) no menu
Gltimas 24 History (Histdrico) da tela do console.

horas
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Tela de Monitoracdo do Ramo HDSL

A tabelaaseguir relaciona asinformac6es exibidas em cada campo datelade
Monitoragdo do Ramo 1 daHDSL.

As informages exibidas na tela de Monitoracdo do Ramo 1 da HDSL

Campo

Descrigdo

Margem atual
(dB) (MAR)

Margem baixa
(dB)

Margem alta (dB)

Atenuacdo de
pulso (dB)

Segundos com
erros (ES)

Segundos
indisponiveis
(UAS)

Reversédo do
terminal/chamada
do HDSL

Limpeza do
histérico das
Gltimas 24 horas

Indica o excesso da razdo sinal/ruido a uma taxa de erro de bits de
107. A variagdo normal de uma margem tipica vai de 6 a 22 dB, com
um valor de 6 dB correspondendo ao BER previsto de 1071,

Indica a menor margem desde a inicializagdo ou desde a Ultima
limpeza do histérico das Ultimas 24 horas.

Indica a maior margem desde a inicializagdo ou desde a Gltima
limpeza do histérico das Ultimas 24 horas.

Indica a atenuacédo do pulso da 2B1Q que vem do terminal distante.
Este valor € relacionado a perda do par de cabos a 292 KHz. A variagao
normal de atenuagdo vai de 1 a 41 dB.

O ntmero de intervalos de 1 segundo nas ultimas 24 horas nos quais
tenha sido detectado no ramo HDSL pelo menos um erro no CRC-6
HDSL ou uma Perda da palavra de sincronismo (Loss of Sync

Word - LOSW).

0 ndmero de segundos, nas ultimas 24 horas, em que 0 ramo HDSL
esteve desativado.

Indica se dois condutores do ramo HDSL estdo corretamente
conectados ou se foram trocados entre si. O sistema se equilibra
automaticamente quando da troca de pares.

Né&o esta disponivel nesta tela nas unidades com porta serial de
dados Nx64k. Use as op¢oes clear history no menu Histérico da tela
do console.
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ESCRITORIOS REGIONAIS DE VENDA

DA PAIRGAIN

InformacBes sobre produtos, vendas e atendimento ao cliente estdo
disponiveis através nos escritérios regionais de venda da PairGain. Contate 0
escritério regional de vendas da PairGain® mais préximo de vocé.

Escritérios regionais de venda da PairGain

. . - Namero de .
Regido Localidade Horério telefone Numero de fax
Estados Tustin, 24 horas por dia, +714.832.9922 +714.832.9908
Unidos Califérnia EUA 7 dias por semana
e Canada
América Miami Beach, Segunda a +305.957.8100 +305.949.5804
Latina Florida EUA sexta-feira,
das 9h00 as 17h00
Campinas, Segunda a +55.19.865.9205 +55.19.865.9202
Brasil sexta-feira,
das 8h00 as 17h00
Europa Suica Segunda a +41.56.483.4400 +41.56.483.4401
sexta-feira,
das 8h00 as 17h30
Oriente Médio  Dubai, EAU Domingo a +971.4.343.4949 +971.4.343.0656
e Africa quinta-feira,
das 9h00 as 18h00
Asia Pacifico  HongKong (NE ~ Segunda a +852.2802.2918 +852.2802.2789
e China da Asia) sexta-feira,
das 9h00 as 17h00
Pequim Segunda a +86.10.6846.6856  +86.10.6847.6857
(N. da China) sexta-feira,
das 8h30 as 17h00
Guangzhou Segunda a +86.20.8387.7153  +86.20.8387.3011
(S. da China) sexta-feira,
das 8h30 as 17h00
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PROCEDIMENTO PARA PEDIDOS

Os pedidos devem ser feitos através dos centros regionais de venda PairGain
por telefone, fax ou carta. Preferimos que os pedidos sejam feitos por fax.

Ao fazer o seu pedido, por favor fornega as seguintes informacdes:

e O numero de sua ordem de compra

e Oendereco paraenvio do(s) produto(s) e o endereco paraenvio dafatura
e Numeros deidentificacdo e quantidade desejada

e Dataestipulada para aentrega

e Método preferido para o envio.

Apésreceber o seu pedido, aPairGain enviardum Reconhecimento de pedido
para os enderegos para envio e para faturamento (a menos que indicado em
contrério).

ASSISTENCIA TECNICA

A assisténcia técnicada PairGain esta disponivel 24 horas por dia, 7 dias por
semana, através do servico de atendimento ao cliente do grupo de Engenharia

daPairGain:
Telefone: (800) 638-0031 ou (714) 832-9922
Fax: (714) 832-9924
Email: support@pairgain.com

Durante o horério normal de expediente (das 7h30 as 17h30, horario do
Pacifico, de segunda a sexta, exceto feriados), ligacdes a assisténcia técnica
sdo atendidas diretamente por um Engenheiro em servico de atendimento ao
cliente. Em outros horarios, o pedido paraassisténciatécnica é entregue aum
Engenheiro do servico de atendimento, o qual devera contactar
telefonicamente o cliente, em geral num prazo de 30 minutos contadosa partir
do momento em que o pedido foi apresentado.
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REPAROS AO EQUIPAMENTO

Para garantir que o equipamento ndo venha a ser danificado, observe
cuidadosamente as seguintes adverténcias:

componentes da unidade ndo estao disponiveis para o usuario
e, portanto, ndo devem ser substituidos. Por favor devolva a
unidade para a PairGain para que o reparo seja efetuado.

i Seocorrer algum problemacom aunidade, ndo tenterepara-lo. Os

Wenn eine Stérung auf dieses Gerat zuriickgefihrt werden
kann, sollte man nicht versuchen es zu reparieren. Die
Gerateteile sind nicht vom Endverbraucher zu warten und
mussen darum nicht ersetzt werden. Bitte senden Sie das
Geraet zur Reparatur zurueck an PairGain.

GARANTIA

A PairGain Technol ogies garante que este produto estalivre de defeitos e que
funcionara plenamente por um periodo de 60 meses a contar da data original
de entrega, desde que sgjafeita a corretainstalacdo pelo cliente e uma
manutencado periodica. A PairGain fara os reparos ou substituira qual quer
unidade sem custo adicional durante este periodo se a unidade estiver
defeituosa por qualquer outra razéo que ndo seja uso e instalagdo incorretos
ou abusivos.

N&o tente fazer reparos na unidade. Se ela apresentar algum defeito, troque-a
por outra e devolva a unidade defeituosa a PairGain para reparos. Quaisquer
modificacOes feitas na unidade por qualquer pessoa que ndo sgjaum
representante autorizado da PairGain torna esta garantia sem efeito.

Se a unidade necessitar de reparos, solicite a PairGain um Numero de
autorizacdo para devolucdo de produto (Return Material Authorization -
RMA) e devolva a unidade defeituosa, com frete pré-pago, juntamente com
uma breve descricdo do problema, para:

PairGain Technologies, Inc.
14352 Franklin Avenue

Tustin, CA 92780

ATTN: Repair and Return Dept.
(800) 638-0031
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06-700-722-900-02, Revisao 02 Conformidade

A PairGain continuara efetuando os reparos em unidades def eituosas mesmo
ap0s 0 prazo da garantia, através da cobranca de umataxa. Contate seu
representante de vendas PairGain para maiores detal hes e pregos.

CONFORMIDADE

O suporte, a embalagem e unidades de mesa da linha dos produtos PairGain
HiGain-ETSI, foram assinalados com amarca CE, baseada na conformidade
da completalinha de produtos PairGain HiGain-ETSI com a diretiva
89/336/EEC, corrigida pela diretiva 93/68/EEC.
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Escritério executivo

14402 Franklin Avenue
Tustin, CA 92780

Tel: 00.21.1.714.832.9922
Fax: 00.21.1.714.832.9924
Assisténcia técnica:
00.21.1.880. 638.0031

ISO 9001

DNV Certification, Inc.

Certificated Firm

IPAIRGAIN
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